
Эта игра проста и посвящена домашнему насилию. Он планирует снова восстановить доверие
Дэвида через Лили, хотя он понимает, что Дэвид с подозрением к ним относится. Но что, если
двое из них объединятся, чтобы поставить трагический спектакль?

Брайан поделился своими идеями с Лили и заверил ее, что не будет слишком строг, если они
начнут играть. Но как только Лили подумала про изобилие ресурсов Дэвида, она кивнула. Она
была готова на все, лишь бы заполучить их.

Взглянув на время, Брайан понял, что не стоит тратить его впустую. На этот раз его целью
стал новичок — Дюк. Чтобы игра была более правдоподобной, они намеренно создали в
комнате шум. Лили даже пролила несколько слез. Когда все закончилось, на улице уже была
глубокая ночь.

Открыв дверь и войдя в коридор, Брайан тихо подошел к комнате Дюка. Когда он услышал
лишь слабое похрапывание изнутри, на его лице появилась ухмылка. Затем он достал
проволоку и умело вставил ее в замок. Одновременно он положил полотенце на ручку двери,
чтобы не издавать звуков при ее открытии. После того, как дверь была открыта, Брайан дал
знак Лили, которая со вздохом украдкой вошла в комнату Дюка.

Ночь пролетела быстро, и на следующее утро Брайан проснулся рано, зная, что вот-вот
начнется хорошее представление. Он вошел в спальню, выпил стакан воды, залпом допив его.
В то же время он услышал несколько стуков в дверь снаружи. Он улыбнулся, поставил стакан и
направился к двери. Он открыл ее без колебаний, потому что знал, что это стучит Лили.

И действительно, когда Брайан открыл дверь, он увидел растрепанную Лили. Глаза ее были
красны от слез, а лицо опухшее, что вызывало жалость. Все это было заранее подготовлено
Брайаном. Удовлетворенный, он кивнул и повел Лили к комнате Арнольда.

"Что происходит?" — спросил Дэвид, которого Брайан позвал в комнату Арнольда, сидя на
стуле и наблюдая, как Лили тихонько плачет на диване.

Внутри комнаты Дюк сидел озадаченный, наблюдая за этой сценой. Лили всхлипнула,
повернулась к Дюку и дрожащим голосом сказала: "Я... я просто... зашла не в ту комнату".

"Он... он..." прежде чем Лили успела договорить, взгляд всех был прикован к Дюку.

Дюк поспешно объяснил: "Нет, когда я проснулся, она уже была на моей кровати, и..." он не
договорил предложение до конца.

Прошлой ночью Дюк заметил, что Дэвид подложил ему бутылку коктейля в пищу. Для Дюка
это было как обычный напиток, который не опьяняет. Он выпил всего две бутылки, прежде чем
заснул. Но проснувшись на следующее утро, он обнаружил в своей постели кого-то еще! Этим
человеком была Лили, причем совершенно обнаженная. Еще больше его удивило то, что, когда
Лили вошла прошлой ночью, он ничего не почувствовал!



Как раз, когда Лили собиралась двинуться, он быстро прикрыл ее тело одеялом и тут же
вскочил с постели. Еще больше его потрясло то, что на нем осталось только нижнее белье! Он
ведь не раздевался прошлой ночью! Лишь когда он почувствовал, что что-то исказило его
восприятие, проснулась Лили. Проснувшись и всхлипнув, Лили бросила ему несколько слов и
выбежала, не дав ему возможности задать дополнительные вопросы.

Вместо этого его окликнул Дэвид, что и привело к текущей ситуации. Дюк потер лоб и
встретился взглядом с Дэвидом. "Брат, я правда этого не делал. Мое нижнее белье на месте, а
если бы что-то подобное произошло, одежда должна была бы быть снята... я не из таких".

Дэвид пристально посмотрел на выражение лица Дюка. В этот момент он еще сильнее поверил
в его слова. А вот в отношении Лили... в его голове пронеслась мысль о намерениях Лили
вчерашнего дня.

Затем Дэвид встал, подошел к Дюку, положил руку ему на плечо и отвел в сторону. "Ты
действительно не..." он не закончил предложение, прежде чем Дюк заявил: "Я и правда этого
не делал".

Дэвид бессильно улыбнулся и сказал: "Я спрашивал, правда ли ты не слышал, как она вошла".

Герцог на мгновение замялся и покачал головой. "Нет, я не слышал ни единого звука!"

Дэвид опустил взгляд, на мгновение задумался и похлопал Герцога по плечу. "Я понимаю".

Обернувшись, Дэвид взглянул на Лили и спокойно сказал: "Теперь ты можешь идти".

Лили крепко сжала одежду и стиснула зубы, глядя на Дэвида. Когда Дэвид встретился
взглядом с Лили, он не мог не улыбнуться. Затем он подошел к ней с руками в карманах,
наклонился и посмотрел на Лили.

Лили утверждала, что Герцог приставал к ней, но на ее теле не было видно ни единой
царапины. Независимо от этого, разве Лили не стала бы сопротивляться? Дэвид несколько
секунд смотрел на ключицу Лили, а Лили поспешно потянула за одежду, чтобы прикрыть ее.

"Дэвид... на что ты смотришь?" — нервно спросила Лили.

Дэвид выпрямился и ответил: "Такие маленькие хитрости могут сработать на других, но на мне
тебе лучше сдаться. Брайан, проводи ее обратно".

Если бы Лили не была целительницей, Дэвид не позволил бы ей оставаться до сих пор. Лили на
мгновение замешкалась, а затем посмотрела на Брайана, который отреагировал точно так же.
Он не ожидал, что его безупречный и тайный план будет так быстро раскрыт Дэвидом. От
безысходности ему оставалось только притвориться сердитым, сверкнуть глазами на Герцога и
уйти с Лили.



"Дэвид, это действительно правильно?" — подошел и спросил Герцог. Дэвид сел, потирая
суставы пальцев.

"Она заслуживает последствий", — с улыбкой сказал Дэвид.

"Эх", — вздохнул Герцог и беззаботно сел рядом с Дэвидом. "Я что, слишком юн? Эти молодые
девушки намного коварнее меня". Закончив говорить, он повернулся и посмотрел на
остальных, которые пристально смотрели на него. "Все, что я сказал, — чистая правда".

Дэвид улыбнулся, встал и, не говоря ни слова, вернулся в свою комнату. Герцог остался у
Арнольда и начал болтать с ним.

Ночью Дэвид внезапно открыл глаза, услышав какой-то звук. Звук шел сверху. Наверху никого
не должно быть!

"Дэвид... что это сейчас было?" — Салли открыла глаза, потерла их и села прямо. Увидев, что
Дэвид сидел молча, собираясь снова заговорить, Дэвид схватил ее за руку. В то же время
сверху снова послышался стук, а затем звук падения предметов.

Нет, наверху явно был кто-то. Дэвид напрягся. Он отпустил руку Салли, открыл простыню и
призвал свои доспехи, готовясь подняться наверх и посмотреть, что происходит.

"Дэвид". Салли схватила его за руку и нахмурилась.

Дэвид повернул голову, погладил Салли по голове, отпустил ее руку и взял ее в свою ладонь.
"Подожди меня здесь, хорошо? Я скоро вернусь".

Прежде чем Салли успела ответить, Дэвид вышел из комнаты, схватил спящую Крошку и
вышел. Как только Дэвид ушел, шум наверху стал еще сильнее.

У Салли задрожало тело, и она плотно укрылась простынями. "Мяу". Кола запрыгнула на
кровать, наступила на простыни и медленно подошла к Салли. Она посмотрела на Салли, затем
повернулась и легла рядом с ней. Глядя на Колу, Салли нежно погладила ее, как бы говоря ей
не бояться, потому что она здесь.

"Не волнуйся, я защищу тебя, что бы ни случилось". С этими словами Салли обняла Колу в
своих руках.

Когда Дэвид вышел, Крошка сонно открыла глаза, поняв, что ее несет Дэвид, и издала
бормочущий звук. Это было похоже на жалобу, но в то же время и на признак счастья. Видя,
что Крошка проснулась, Дэвид осторожно поставил ее на землю.



Дэвид держал в руках боевой меч из сплава и направился к комнате наверху. Как только он
вошел в комнату, изнутри раздался крик. "А!" Дэвид прислушался к звуку и нахмурился.
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